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Export Health Certificate for fresh meat of domestic bovine animals (including Bison and Bubalos species and their cross-breeds) exported from
the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova / 3apaBeH cepTu(UKAT 3a NPACHO Meco OT ZOMALIHH JKUBOTHH OT POAAQ Ha eApUs porat

A00uThE (BXIIOYHTENHO BUunoBeTe Bison u Bubalos u Texnure KPBCTOCKH),
Certificat sanitar de export pentru carnea proaspiti de animale domestice din

HU3HACAHO OT PemyGnuxa Bbarapus 3a Peny6iuxa Mosgosa/
specia bovini (inclusiv speciile Bison si Bubalos si incrucisirile

acestora) exportati din Republica Bulgaria ciitre Republica Moldova

EUROPEAN UNION

Part I: Details of consignment//Ieraiinu 3a mpaTkara/ Detalii privind expedierea

L1.Consignor / Manpamay/ Expeditor
Name / Ime/ Nume

L1.2.IMSOC Reference / Pedepenten Homep B IMSOC/ Referinti IMSOC

Address / Axpec/ Adresa

Country / I'spkaBa/ Tara
ISO Code / Kox 1o ISO/ Codul ISO

L.2.a. Local reference / Mecren pedepenten Homep/ Referintd locala

L5. Consignee / Ilosyuaten/ Destinatar 1.3.Central competent authority/Ilenrpasen kommerenten opran/
Name / Ume/ Nume Autoritatea competent# centrald
Address / Anpec/ Adresa

L4. Local competent authority/Pernonasen xommerenTen opraH/
Country / I'bpx«aBa/ Tara Autoritatea locald competents

ISO Code / Koz o ISO/ Codul ISO

L.7.Country of origin / Crpana na

nponsxoz/ Tara de origine ISO code /Koz o ISO/ Codul ISO

Log. Country of destination/
CrpaHa o MecroHasHaueHue,/
Tara de destinatie

ISO Code / Koa no ISO/ Codul ISO

I.8.Region of origin / Peruon Ha
npousxozn/ Regiunea de origine

Code / Ko/ Cod

/R 1

1 Resi £ destinat Va») H W d
.10. region—otr—aestination/RerHoH—Ho—MeeroHasHAY HHC/ egiunea—ae

L11.Place of dispatch / Msicro ma usnpamare/ Locul de expeditie
Name / Haumenosauue/ Nume

Address / Axpec/ Adresi

Approval number / Homep Ha ono6penne/ Numirul de autorizare
Country / Ispxkasa/ Tara

ISO Code / Koz o ISO/ Codul ISO

L12.Place of destination / Mscro na mecroHasHauenue / Locul de
destinatie

Name / Haumenosanue/ Nume

Address / Anpec/ Adresa

Approval number / Homep ua os106penne/ Numirul de autorizare
Country / IbpxxaBa/ Tara

ISO Code / Kog 1o ISO/ Codul ISO

L13. Place of loading / Msicro na ToBapese/ Locul de incircare
Name / Haumenosauue/ Nume

Address / Anpec/Adresa

Approval number / Homep Ha ono6penue/ Numérul de autorizare

Country / I'sp>xaBa/ Tara
IS0 Code / Kox o ISO/ Codul ISO

L14.Date and time of departure //lata u 4ac na samMuHaBane/ Data si ora
de plecare

L15. Means of Transport/ Tpaucnoprao cpezncrso/ Mijloace de transport

International transport

) document / Mesxuynapoaen | Identification /
Mode/ Tun/ Tip TPAHCIOPTEH JOKYMEHT/ Wnentudukanus/
Document de transport Identificare

international

1.16. Entry Point / Bxogen mynkr/ Punct de intrare

L18. Transport conditions / Venosus na Tpancroprupane/ Conditii de transport
Chilled / Oxnapeno/ Refrigerat (O

Ambient /Temneparypa Ha okosHaTa cpeza/ Ambianti (O

Controlled temperature/Konrposupana Temriepatypa/ Temperatura controlati ()

Frozen / 3ampaseno/Congelat (0

L17. Accompanying documents/ [Ipuapyxasatu noxkymenTr/ Documente
de insotire

Commercial document reference / Pecepenren HOMED Ha ThPrOBCKUA
noxyment/ Referinta documentului comercial

Date of issue / [lara na usnaBane/ Data emiterii
Country / Ibpxasa/Tara

Place of issue / Msicro Ha usnaBane/ Locul emiterii

I.19. Container No/Seal No/ Kownreiinep No / ITnom6a No/ Nr. containerului/Nr. sigiliu
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Export Health Certificate for fresh meat of domestic bovine animals (including Bison and Bubalos species and their cross-breeds) exported from
the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova / 3apaBeH cepTudUKAT 32 NPACHO MECO OT JOMALIHH KUBOTHHU OT poJa Ha eApHA poraTt
A00UTHK (BKJIIOYNTETHO BUAOBeTe Bison u Bubalos 1 Texuure KPBCTOCKH), MBHACAHO OT PemyGimka Bearapusa sa PenyGanka Moamgosa/
Certificat sanitar de export pentru carnea proaspiiti de animale domestice din specia bovini (inclusiv speciile Bison si Bubalos si incrucisarile
acestora) exportati din Republica Bulgaria ciitre Republica Moldova

L20. Certified as / Cepruduuupa ce 3a/ Certificat ca

Human Consumption / Koncymanus or yosexa/ Consumul uman ()

L21. For transit through a third country/ For transit through a third country / 3a | L22. For transit through Member State (s) /3a Tpausur npes JIbpKaBa-
TPaH3MT Npe3 Tpera Abpxkasa/Pentru tranzit printr-o tard tertd () unenxa(u)/ Pentru tranzit prin statul membru (statele membre)

Country ISO Code / Country / I'sp:xaBa/Tara ISO Code / Koy 1o 1SO/ Codul 1ISO
EU Exit/ Kop mo ISO/

JIppxaBa Codul ISO

Ha usxoga ot EC/

Tara

Iesire din UE

Authority/ BCP code

Opran/ Kop na T'KIT

Autoritatea Codul BCP

EU Entry Authority / BCP code

Opran Ha EC Ha Bxona/ Kop na I'KIT

Autoritatea de intrare in UE Codul BCP

L.23.Total number of packages / O611o Gpoit onakosku/ | L25.Total net weight/O6mo HerHo Terso/
Numdrul total de pachete Greutate net3 totald
1.28.Description of consignment / Onucanue na nparkaTta/ Descrierea lotului
1. 02 MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL / MECA U KAPAHTUH, TOIHU 3A KOHCYMAIIMA/ CARNE SI ORGANE COMESTIBILE DE CARNE
0201 Meat of bovine animals, fresh and chilled / Meca or sxusoTHE oT POZ@ Ha enpus porar Zo6UTDHK, MpecHu u oxanenu / Carne de bovine, proaspati si
refrigerati
020110 Carcases and half-carcases / Llesixt uiu MoMOBHHKY tpynoBe/ Carcase si semicarcase

L25.Total gross weight / O6uo 6pyrHo Teryo/
Greutate bruti totald

Commodity/Croxa/ M#rfuri Product
description/Onucanue na
npoaykra/ Descrierea

produsului

Species/Bun/ Specia Date of production
range//lara Ha
TIPOM3BOZCTBO Ha
acopruMenTa/ Data de

productie

Package count/Bpoit
omaxkoBku/ Numirul de
pachete

Identification mark/
Wnentudukanuonex snak/
Marca de identificare

Net weight/HerHo Tersio/
Greutate neti

Slaughterhouse/ Kranuna/
Abatorul

Cutting plant/ IIpeanpusrue
3a pasdaconka/ Instalatie de
tdiere

Cold store/Xnaaunen crran/
Depozit frigorific
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Export Health Certificate for fresh meat of domestic bovine animals (including Bison and Bubalos species and their cross-breeds) exported from
the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova / 3ApaBeH cepTu(dUKAT 32 NPACHO MeCO OT ZOMAUIHH JKUBOTHH OT POAa Ha eapus porar
A00UTBHE (BKIIOUHTEIHO BUAOBeTe Bison 1 Bubalos u Texuure KPBCTOCKM), H3HACAHO OT Peny6anka Biarapus sa Peny6amnka MoagoBa/
Certificat sanitar de export pentru carnea proaspiti de animale domestice din specia bovini (inclusiv speciile Bison si Bubalos si incrucisirile
acestora) exportati din Republica Bulgaria ciitre Republica Moldova

EUROPEAN UNION

II. Health information / 3apasna nudopmauus/ Informatii privind sanatatea

L, the undersigned State/official veterinarian certify that: / Az, nonynonnucanust AbPiKaBeH/0QUIMATIeH BeTePUHADEH JIEKap, YI0CTOBEPABaM, ue: ¢

Subsemnatul, medic veterinar de stat/oficial, certific ci:

1. Meatand meat preparations exported to the Republic of Moldova are obtained from slaughter and processing of clinically healthy animals in establishments
approved by the competent authority and operating under its supervision. / MecoTo u MechuTe 3aroTOBKH, H3HACAHM 3a Pery6inka MonzoBa, ca moJtyueHu
OT IIMHUYHO 31paBH KMBOTHY, 3aKJIaHU U NPepabOTeHH B 0GEKTH, KOUTO ca 07106PEHY OT KOMIIETEHTHUS OPraH U dyHKUUOBMpAT MOX Heros Haz30p./
Carnea si preparatele din carne exportate in Republica Moldova sunt obtinute din sacrificarea si prelucrarea animalelor clinic s&n#toase in unitati aprobate
de autoritatea competent3 si care functioneazi sub supravegherea acesteia

2. Meatand meat preparations exported to the Republic of Moldova derives from animals that have been subjected to veterinary inspection prior to slaughter,
and where carcasses and internal organs have been subjected to post-mortem veterinary-sanitary inspection by the State/official Veterinary Service. /
MecoTo u MecHuTe 3aroTOBKH, U3HACAHH 3a Perybnuka MosizoBa, ca TI0JIyE€HU OT XKUBOTHM, KOMTO Ca NPEMHHAIN NPeKIaHUIeH BETEpPUHAPEH MperJe,
a TEXHUTE KIAHUIHY TPYNOBE U BBTPELIHH OPraHU — CIeAKIAHNIEH BETEPUHADHO-CAHUTAPEH NpErJiell, OT AbpiKaBHara/opuIuaIHaTa BeTepUHAPHA
cryk6a./Carnea si preparatele din carne exportate in Republica Moldova provin de la animale care au fost supuse unei inspectii veterinare inainte de
sacrificare si in cazul in care carcasele si organele interne au fost supuse unei inspectii sanitar-veterinare post-mortem de citre Serviciul veterinar de
stat/oficial.

3. Meatand meat preparations are obtained from slaughter and processing of animals, originating from: / MecoTo 1 MeCHUTE 3ar0TOBKH ca MOJIy4yeHU
TIOCPEACTBOM KJIaHE U MPepaboTKa Ha KUBOTHU, KOUTO NPOUBXOK/AT or:/Carnea si preparatele din carne se obtin din sacrificarea si prelucrarea
animalelor, provenind din:

3.1. territory of the EU Member State or administrative territory according to the EU regionalisation that are free from the following contagious
diseases, according to official findings, from: / TepuTOpUA Ha JbpKaBaTa — WieHKa Ha EC, wiu a/IMHHHCTDATHBHA TEPUTOPHS B ChOTBETCTBHE C
pernonamsanuara Ha EC, koo ceriacHo opunuanaute KOHCTaTaluu e cBOGOIHA OT CIeHUTE 3apasHu 6ostectu:/ teritoriul statului membru
al UE sau teritoriul administrativ in conformitate cu regionalizarea UE, care sunt indemne de urmitoarele boli contagioase, conform constatirilor
oficiale, din:

/ Ceprudnxanuns/Certificarea

g - Foot and mouth disease / man/ Febra aftoasi

=1

= 3.2. Premise(s) where no cases of Anthrax were recorded during 20 days prior to slaughter. /nomemenue(-s1) Ge3 PETUCTPUPAHHU CTyuyaM HA AHTPaKC
.‘E TIpe3 20-Te AHW npeJu kiaaHero. / Unitatea (unititile) in care nu s-au inregistrat cazuri de antrax in cele 20 de zile anterioare sacrificarii.

oy

=1 4 Raw materials are derived from animals that were not subjected to the administration of natural or synthetical estrogen, hormonal substances, thyreostatics,
8 antibiotics, other drugs and pesticides, used prior to slaughter no later than authorised by instructions on how to use them. / CypoBuHuTE ca no6UTH OT
T JKHUBOTHH, HA KOUTO NPEAU KJIAHETO He ca GMJIM JIABAHH €CTECTBEHH MJIM CHHTETHYHH €CTPOT€HH, XOPMOHA/IHH BEIIECTBA, THPEOCTATHIIM, AHTHGHOTHIIH
= WIH ZIPYTH JIEKApCTBA U MIECTUUUAH, TI0-KBCHO OT Pa3peIieHOTO CHIJIACHO UHCTPYKIUUTE 32 TAXHATa ynoTpe6a./ Materiile prime provin de la animale care
+ nu au fost supuse administririi de estrogeni naturali sau de sintez, substante hormonale, tireostatice, antibiotice, alte medicamente si pesticide, utilizate
pc: inainte de sacrificare, nu mai tarziu de data autorizats prin instructiunile de utilizare.

5. The meat fulfils the requirements of Regulation (EC) 999/2001 laying rules for the prevention, control and eradication of certain transmissible spongiform
encephalopathies. / Mecoto otroBaps Ha nsucksanusTa Ha PermamesT (EO) 999/2001, onpeaensim npasuiaTa 3a npeseHys, KOHTPOJI U JINKBU/IUDAHE
Ha HAKOW TPAHCMUCHBHM CHOHTH(OpMHM enuedasonatun./ Carnea indeplineste cerintele Regulamentului (CE) nr. 999/2001 de stabilire a unor
reglementdri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma.

6.  The meat has been found fit for human consumption following ante- and post-mortem inspections carried out in accordance with Commission
Implementing Regulation (EU) 2019/627 and Commission Delegated Regulation (EU) 2019/624. / Mecoto e OTIPEZIEJIEHO KATO FOHO 32 KOHCYMAIIUS OT
“OBEKA NpU HPE/KIAHUIEH U CIEAKIAHUYEH Nperye], U3BbPUICHH B CHOTBETCTBUE ¢ PeryaMentT sa usmeiienne (EC) 2019/627 wa Komucusra u
HAenerupan pernament (EC) 2019/624 Ha Komucusara./ Carnea a fost considerats apté pentru consumul uman in urma inspectiilor ante si post-mortem
efectuate in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/627 al Comisiei si cu Regulamentul delegat (UE) 2019/624 al Comisiei.

7. The meat or meat preparations were handled, stored and kept according to the relevant requirements in Annex III in Regulation (EC) 853/2004. / Mecoto
MJIH MECHHTE 3aT0TOBKU Ca 06paGoTeHH , ChXPaHSABAHY H IPIKAHH CHIJIACHO ChOTBETHHTE UBUCKBaHHUA, ChABPIMKALIIY ce B puitoxkenue 111 koM Peryiament
(EO) Ne 853/2004./Carnea sau preparatele din carne au fost manipulate, depozitate §i pistrate in conformitate cu cerintele relevante din anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

8. Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of meat and meat preparations correspond to actual veterinary and sanitary rules
and requirements of the EU. / MuKpoGUOIOrHYHNTE, XHMHUKO-TOKCHKOIOMUYHATE 1 PaZMOJIOTMYHUTE XapaKTEPUCTHKH Ha MECOTO M MECHHTE 3arOTOBKH
OTrOBapAT Ha IECTBALMTE BETEPUHAPHO-CAHUTAPHH pabuyia 1 u3ucksanus Ha EC./ Caracteristicile microbiologice, chimico-toxicologice si radiologice
ale cirnii si ale preparatelor din carne corespund normelor si cerintelor veterinare si sanitare actuale ale UE.

9. Carcasses (half-carcasses, quart-carcasses) are marked with readable official health mark of state/official post-mortem inspection with specification of name
or number of meat establishment (slaughterhouse), where animals were slaughtered. Cut and packaged meat must have official identification mark on
package. The label carrying the identification mark is placed on package in a way to ensure that opening of package is impossible without breaking the label.
/ Kanmyuure Tpynone (NOJIOBUHKHUTE KIAHHYHM TPYIOBe, YETBbPTUHKUTE KJIAHHYHU TPYIOBE) CA MAapKUDPAHU C YeTIIHBA obuuansa 3apaBHa
MApKHUPOBKA 3a AbPiKaBEeH/O(UIMAIEH CIeAKIAHUYEH MpErTef, B KOATO ce M0CouBa HAaUMEHOBAHMETO HJIM HOMEpa Ha MeconpepaGoTBATEHOTO
npeAnpuaTHe (KWIAHKIATA), KHAETO Ca 3aKIAHH HKHBOTHUTE, Bbpxy onaxoBskara ¢ pa3(acoBaHOTO U 0IaKOBaHO Meco Tps6Ba /1a e nocrasena obuKanHa
UIEHTH(PUKAIHOHHA MapKUpOBKa. ETUKeTHT ¢ MIIEHTHQUKAIMOHHATA MAPKUPOBKA € NOCTABEH BHPXY ONAKOBKATA 10 HAuYMH, rapaHTUpall, 4e e
HEBBEMOXKHO J1a Ce OTBOPM OIIAKOBKaTa, 63 11a ce HapyIIH LeI0CTTa Ha eruxera./Carcasele (jumititi de carcas, sferturi de carcasd) sunt marcate cu marca
oficiald de sinitate lizibili a statului/ inspectiei post-mortem oficiale, cu specificarea numelui sau a numgrului unitdtii de prelucrare a cdrnii (abator) in care
au fost sacrificate animalele. Carnea transati si ambalati trebuie s aib4 marca oficials de identificare pe ambalaj. Eticheta care poarts marca de identificare
este plasatd pe ambalaj astfel incat si se asigure cd deschiderea ambalajului este imposibild fird ruperea etichetei.

10.  Single-use containers and packaging material are intact and correspond to hygienic requirements of the EU. / Konrelinepure sa ennoxpataa ynorpeba u
OTAKOBBYHUTE MAaTEPHAJIU ca C HEHAPYIIEeHa LSUIOCT U OTrOBAPAT HA XMTMEHHUTe usucKBaHus Ha EC./ Recipientele de unicy folosinta si materialele de
ambalare sunt intacte si corespund cerintelor de igien4 ale UE.

1. The means of transport comply with the requirements of the EU. / TpancroprauTe CPEACTBA OTroBapAT Ha u3uckaHusTa Ha EC/ Mijloacele de transport
sunt conforme cu cerintele UE.

Notes: / Besaexku:/ Note

PartI: / Yacr I:/Partea I

Box L.19: Either seal- or container number or both are to be indicated in this box. / Tosxe I.19: B ToBa mose TpsA06Ba /la ce MOCOM HOMepa Ha IIOMBATa HTH Ha
KOHTelHepa MK /ia ce I0CoYaT U /[BaTa Homepa./ Box 1.19: In aceasti casetd se indici fie num3rul sigiliului, fie num&rul containerului sau ambele.

Box .25: Indicate total gross weight and total net weight. / Ioue I.25: [Tocouere 061150T0 GpYTHO TEIIO U OBIIIOTO HETHO Tero./Box I.25: Se indicd greutatea
bruti totald si greutatea neti totali.

Box I.28: “CN code”; use the appropriate Harmonized System (HS) code of the World Customs Organisation: 02.03, 02.06, 02.09, 02.10, 16.01, 16.02 or 05.04.
/ Hone 1.28: ,Kox o KH*: usnosnspaiire CBhOTBETHUS KO/ 10 XapMOHHU3HpaHaTa cucreMa (XC) Ha CBeToBHaTa MHUTHHYECKA OPraHU3allUA: 02.03, 02,06, 02.09,
02.10, 16.01, 16.02 1K 05.04./Box 1.28: "Cod NC": se utilizeaza codul corespunzitor al Sistemului Armonizat (SA) al Organizatiei Mondiale a Vimilor: 02.03,
02.06, 02.09, 02.10, 16.01, 16.02 sau 05.04.

Signature and stamp must be different color that in the printed certificate. / IIBeThT Ha mozmMCca u HA meuaTa TpA6Ba /1a 6'b/le PasIMUeH OT TO3H HA HeYATHIIA
Teker./ Semnitura §i stampila trebuie s3 fie de alti culoare decit cea din certificatul tip#rit.
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Export Health Certificate for fresh meat of domestic bovine animals (including Bison and Bubalos species and their cross-breeds) exported from
the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova / 3apaBeH cepTudUKAT 3a NPACHO MECO OT JOMAIIHM KUBOTHU OT POAA HA eApUSA porart
A0OMTBE (BKIIOUNTEIHO BUmOBeTe Bison u Bubalos u Texuure KPBCTOCKM), H3HACAHO OT Pemy6inka Buarapus 3a Peny6anka Moapnosa/
Certificat sanitar de export pentru carnea proaspiti de animale domestice din specia bovini (inclusiv speciile Bison si Bubalos si incrucisirile
acestora) exportati din Republica Bulgaria ciitre Republica Moldova

Certifyng Officer/ Qualification and title/
Ceprudurupar cryxuresn/ Ksanuuxanus u ursxuoct/
Ofiter de certificare Calificarea si titlul

Name (in capital letters)/
Uwme (c nevarnu Gyksu)/
Nume (cu majuscule)

Signature/
Moamnuc/
Semnatura

Date of signature/
[ara Ha nojnucsane/
Data semnirii

Stamp /
Meuar/
Stampila
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